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VÝSLEDOK ROKOVANIA 

Od: Generálny sekretariát Rady 

Komu: Delegácie 

Predmet: Závery Rady o inkluzívnej demokratickej účasti a odolnosti spoločnosti 
a komunít 

 

Delegáciám v prílohe zasielame závery Rady o inkluzívnej demokratickej účasti a odolnosti 

spoločnosti a komunít, ktoré Rada (všeobecné záležitosti) schválila 13. októbra 2026. 
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PRÍLOHA 

ZÁVERY RADY O INKLUZÍVNEJ DEMOKRATICKEJ ÚČASTI 

A ODOLNOSTI SPOLOČNOSTI A KOMUNÍT 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

PRIPOMÍNAJÚC, že podľa článku 2 Zmluvy o Európskej únii je Únia založená na hodnotách úcty 

k ľudskej dôstojnosti, slobody, demokracie, rovnosti, právneho štátu a rešpektovania ľudských práv 

vrátane práv osôb patriacich k menšinám a že tieto hodnoty sú pre členské štáty v spoločnosti, 

v ktorej sa presadzuje pluralizmus, nediskriminácia, tolerancia, spravodlivosť, solidarita a rovnosť 

medzi ženami a mužmi, spoločné; 

SO ZRETEĽOM na Chartu základných práv Európskej únie, a najmä na jej články 1, 10, 11, 12, 20, 

21, 22, 23, 24, 25, 26, 39, 40 a 44; 

ZDÔRAZŇUJÚC, že demokratické spoločnosti fungujú vďaka aktívnej občianskej účasti 

a angažovanosti občanov a dodržiavajú a chránia sa v nich základné práva; 

PODČIARKUJÚC, že demokracii sa môže dariť, len keď existuje sloboda prejavu a právo 

na informácie; 

ZDÔRAZŇUJÚC, že sloboda a pluralita médií zásadným spôsobom prispievajú k dobre 

fungujúcim demokraciám a ZDÔRAZŇUJÚC, že vzhľadom na to, že právny štát a demokracia 

sú hodnoty, ktoré sa navzájom posilňujú, je nevyhnutné, aby členské štáty dôsledne dodržiavali 

prísne normy v oblasti právneho štátu; 

PRIPOMÍNAJÚC závery Európskej rady z 18. decembra 20251 a 19. marca 20262, v ktorých 

sa zdôraznil význam posilnenia odolnosti európskej demokracie a potreba prehĺbiť angažovanosť 

občanov; 

  

 

1 EUCO 24/25, 18. decembra 2025, pozri s. 8 – Boj proti dezinformáciám a zahraničnej 

manipulácii s informáciami a zahraničnému zasahovaniu. 
2 EUCO 1/26, 19. marca 2026, pozri s. 58 – Posilnenie odolnosti európskej demokracie. 
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PRIPOMÍNAJÚC svoje závery o príspevku vzdelávania a odbornej prípravy k posilneniu 

spoločných európskych hodnôt a demokratického občianstva3, o odolnosti demokracie: ochrana 

volebného procesu pred zasahovaním zo zahraničia4, o úlohe občianskeho priestoru pri ochrane 

a podpore základných práv v EÚ5, o strategickej úlohe kultúry, kultúrneho dedičstva 

a audiovizuálnych diel pri podpore európskych hodnôt a demokratickej odolnosti6 a o posilnení 

a ochrane slobodnej, otvorenej a informovanej demokratickej diskusie7; 

PRIPOMÍNAJÚC odporúčanie Komisie (EÚ) 2023/2836 z 12. decembra 2023 týkajúce sa podpory 

angažovanosti a účinnej účasti občanov a organizácií občianskej spoločnosti na procesoch tvorby 

verejných politík; 

VÍTAJÚC spoločné oznámenie Komisie a vysokej predstaviteľky o Európskom štíte na ochranu 

demokracie8 a oznámenie Komisie o stratégii EÚ pre občiansku spoločnosť9; 

VÍTAJÚC zriadenie Európskeho centra pre odolnosť demokracie (ECDR) vo februári 2026; 

KONŠTATUJÚC, že tieto závery vychádzajú z práce poľského predsedníctva na posilnení 

demokratickej odolnosti EÚ, dánskeho predsedníctva na prístupe k spoľahlivým správam v rámci 

Európskeho štítu na ochranu demokracie a zo štruktúrovanej diskusie nadväzujúcej na Európsky štít 

na ochranu demokracie, ktorá sa uskutočnila počas cyperského predsedníctva10; 

BERÚC NA VEDOMIE aj správu o zisteniach a odporúčaniach Osobitného výboru Európskeho 

parlamentu pre Európsky štít na ochranu demokracie P10_TA (2026)0286; 

  

 

3 15738/23. 
4 10119/24. 
5 7388/23. 
6 15814/25. 
7 10533/24. 
8 JOIN(2025) 791 final. 
9 COM(2025) 790 final. 
10 9605/26 (správa predsedníctva). 
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PRIPOMÍNAJÚC, že týmito závermi nie sú dotknuté prebiehajúce rokovania o budúcom 

viacročnom finančnom rámci, 

1. ZDÔRAZŇUJE, že demokracia, sloboda, rovnosť a právny štát sa navzájom posilňujú 

a že za dodržiavanie týchto hodnôt sú spoločne zodpovedné inštitúcie Únie a členské štáty; 

2. UZNÁVA prínos širokej občianskej angažovanosti k demokratickému životu a sociálnej 

súdržnosti; PODČIARKUJE, že demokracia si vyžaduje aktívnu a inkluzívnu účasť občanov 

a rešpektovanie spoločných hodnôt; PRIPOMÍNA dôležitú úlohu, ktorú zohráva účinné 

petičné právo pri posilňovaní politickej účasti občanov; 

3. UZNÁVA, že dôvera vo verejné inštitúcie a v integritu demokratických procesov 

a informačného priestoru sa navzájom posilňujú a sú základom odolnosti demokracie 

a spoločnosti, a UZNÁVA, že súčasný meniaci sa geopolitický kontext je pre naše 

demokracie výzvou, ktorá môže viesť k prehĺbeniu radikalizácie a oslabeniu dôvery 

v inštitúcie a voľby; 

4. v tejto súvislosti PODČIARKUJE, že digitálne vylúčenie spolu s výzvami, ktoré predstavujú 

spravodajské púšte, môže vytvárať prekážky aktívnej a inkluzívnej účasti na demokratickom 

živote; 

5. ZDÔRAZŇUJE, že cieľom zahraničnej manipulácie s informáciami a zahraničného 

zasahovania je rozdeliť spoločnosť, oslabiť dôveru v demokratické inštitúcie, brániť 

informovanej demokratickej diskusii a odrádzať občanov od účasti na demokratickom živote 

narúšaním informačného prostredia, manipuláciou s obsahom, prehlbovaním rozporov 

a oslabovaním dosahu a objaviteľnosti spoľahlivých informácií a nezávislých médií; 

PODČIARKUJE, že opatrenia na riešenie zahraničnej manipulácie s informáciami 

a zahraničného zasahovania by mali byť primerané a zároveň by mali zaručovať slobodu 

prejavu, slobodu médií a demokratickú diskusiu; 
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6. KONŠTATUJE, že umelá inteligencia vrátane generatívnej umelej inteligencie a deepfake sa 

zneužíva na šírenie dezinformácií, na cielené útoky na osoby v zraniteľnej situácii a uľahčuje 

tvorbu, cielené šírenie a rozširovanie klamlivého obsahu, čím sa ďalej oslabuje dôvera 

v demokratické procesy; PRIPOMÍNA osobitnú potrebu zabezpečiť transparentnosť 

a zodpovednosť digitálnych platforiem vrátane veľmi veľkých online platforiem a veľmi 

veľkých internetových vyhľadávačov, transparentnosť politickej reklamy a riešenie obsahu 

vytvoreného umelou inteligenciou alebo zmanipulovaného obsahu, a to pri súčasnom 

zabezpečení základných práv; 

7. UZNÁVA, že popri širšom úsilí o podporu občianskej účasti je potrebný aj preventívny 

prístup k boju proti zahraničnej manipulácii s informáciami a zahraničnému zasahovaniu 

prostredníctvom informovanosti, pripravenosti, včasného odhaľovania, podpory nezávislého 

výskumu a overovania faktov a presadzovania spoločných metodík a najlepších postupov 

s cieľom zabezpečiť, aby toto úsilie o občiansku účasť bolo viditeľnejšie a účinnejšie; 

8. UZNÁVA, že pre naše demokracie je mimoriadne dôležité zaistiť, aby sa v plnej miere 

uplatňovala Charta základných práv a plne dodržiavali základné práva; PRIPOMÍNA, 

že sloboda prejavu a právo na informácie, ako aj sloboda zhromažďovania a združovania sú 

základnými predpokladmi účasti občanov na demokratických procesoch, a OPÄTOVNE 

POTVRDZUJE, že zásadný význam pre ochranu týchto základných práv a slobôd má právny 

štát; 

9. ZDÔRAZŇUJE význam slobodných, rôznorodých a nezávislých médií ako základných 

pilierov odolnosti demokracie, ktoré umožňujú prístup občanom k spoľahlivým informáciám, 

vyvodzovanie zodpovednosti voči inštitúciám a prijímanie informovaných rozhodnutí; v tejto 

súvislosti PODČIARKUJE význam mediálnej, digitálnej a informačnej gramotnosti 

pre kritické posudzovanie informácií, identifikáciu manipulatívnych techník a prijímanie 

informovaných úsudkov o spoľahlivosti zdrojov. 
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Výzva súvisiaca s demokratickou neangažovanosťou 

10. PRIPOMÍNA, že organizácia volieb a volebných systémov je v právomoci členských štátov; 

POZNAMENÁVA, že volebnú účasť vo voľbách do Európskeho parlamentu, ktorá sa 

pohybuje na úrovni približne päťdesiatich percent, je možné zvýšiť medzi všetkými občanmi; 

11. ZDÔRAZŇUJE, že hlasovanie vo voľbách a referendách je základným spôsobom, akým 

občania uplatňujú svoj demokratický hlas a ktorý dopĺňajú zmysluplné príležitosti na účasť 

na demokratickom rozhodovaní v období medzi voľbami a na jeho ovplyvňovanie; 

12. PODČIARKUJE, že na budovanie odolných demokracií je nevyhnutná dôvera občanov 

vo verejné inštitúcie; ZDÔRAZŇUJE, že takáto dôvera sa posilňuje, keď orgány konajú 

transparentne a zodpovedne a na základe dôkazov a keď sa občanom poskytuje jasná spätná 

väzba o tom, ako sa ich účasť zohľadnila pri rozhodovaní; 

13. VYJADRUJE ZNEPOKOJENIE nad tým, že osoby v zraniteľných a marginalizovaných 

situáciách môžu čeliť neprimeranému riziku politickej neangažovanosti a nedostatku dôvery 

vo verejný rozhodovací proces, a UZNÁVA, že pocit obmedzeného politického zastúpenia je 

veľkou spoločenskou výzvou; 

14. ZDÔRAZŇUJE potrebu iniciatív na posilnenie odolnosti demokracie a odstránenie 

štrukturálnych prekážok demokratickej účasti a občianskej angažovanosti, ktoré môžu mať 

vplyv najmä na určité skupiny; UZNÁVA, že inkluzívna, rôznorodá a zmysluplná účasť 

na kultúrnom a komunitnom živote môže prispievať k sociálnej súdržnosti a odolnosti 

demokracie; 

15. PODČIARKUJE, že je potrebné riešiť konkrétne prekážky občianskej angažovanosti vrátane 

tých, s ktorými sa stretávajú osoby, ktoré predčasne ukončili vzdelávanie a odbornú prípravu, 

osoby, ktoré nie sú zamestnané, ani nie sú v procese vzdelávania alebo odbornej prípravy 

(NEET) a osoby so zdravotným postihnutím; PODČIARKUJE, že je dôležité bojovať proti 

zneužívaniu, obťažovaniu a hrozbám zameraným na tých, ktorí pôsobia vo verejnom živote; 

OPAKUJE, že pri tomto úsilí je potrebné v plnej miere rešpektovať základné práva a nebrániť 

oprávnenej kritike, politickej diskusii ani demokratickému dohľadu;. VÍTA, že Komisia 

oznámila, že vypracuje odporúčania a príručku najlepších postupov na podporu členských 

štátov pri lepšom zaisťovaní bezpečnosti politických kandidátov a volených zástupcov; 
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16. UZNÁVA, že účasť žien a mužov je nevyhnutná pre inkluzívnu demokratickú účasť a že ženy 

sú naďalej nedostatočne zastúpené na vedúcich politických pozíciách a naďalej čelia 

prekážkam, ktoré im bránia v plnej, rovnocennej a účinnej účasti na politickom a verejnom 

živote; UZNÁVA, že podpora rodovej rovnosti je nevyhnutná na zabezpečenie spravodlivých, 

účinných a demokratických rozhodovacích procesov a posilnenie odolnosti spoločnosti 

a komunít. 

Európsky rozmer inkluzívnej účasti 

17. UZNÁVA, že pre členské štáty môže byť prínosná koordinovanejšia činnosť na úrovni EÚ 

s cieľom podporiť obnovenie politickej angažovanosti, a to pri plnom rešpektovaní 

právomocí, zodpovedností a výsad členských štátov; VÍTA iniciatívy spolupráce, ako je 

Viedenské fórum pre základné práva a demokraciu; 

18. BERIE NA VEDOMIE, že okrem obohatenia verejného rozhodovania možno procesmi 

deliberatívnej demokracie opätovne zapojiť občanov, ak sú doplnkom k voľbám, sú riadne 

navrhnuté a vykonávané a sú založené na transparentnej metodike a skutočne reprezentatívnej 

vzorke občanov; UZNÁVA, že účastníci občianskych zhromaždení, participatívnych 

panelových diskusií, participatívneho rozpočtovania a kultúrnych a komunitných dialógov 

sústavne preukazujú vyššiu úroveň politických znalostí, výraznejšie vnímané postavenie 

a väčšiu ochotu zapájať sa do demokratických procesov; ĎALEJ BERIE NA VEDOMIE, 

že skúsenosti vo viacerých členských štátoch poukazujú na význam pravidelného 

usporiadavania takýchto podujatí na národnej, regionálnej a miestnej úrovni a na potenciál 

služieb elektronickej demokracie na podporu týchto nástrojov11; NABÁDA členské štáty, 

aby zvážili podobné iniciatívy; 

19. VÍTA úsilie o podporu účasti kandidátskych krajín a potenciálnych kandidátskych krajín 

na európskych iniciatívach presadzujúcich inkluzívnu demokratickú účasť a odolnosť 

spoločností a komunít vrátane pridruženia k Európskemu centru pre odolnosť demokracie. 

  

 

11 Spoločné vyhlásenie Európskeho parlamentu, Rady a Európskej komisie o Konferencii 

o budúcnosti Európy –Dialóg s občanmi v záujme demokracie – Budovanie odolnejšej 

Európy, 2021/C 91 I/01. 
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Rámec pre inkluzívnu demokratickú účasť 

20. OPAKUJE, že výchova k demokratickému občianstvu prispieva k dlhodobej odolnosti 

Európy, najmä v čase kríz; ZDÔRAZŇUJE jej význam pri aktívnom posilňovaní kritického 

myslenia a podpore demokratických hodnôt a ľudských práv na všetkých úrovniach 

vzdelávania a pri všetkých typoch vzdelávania; ZDÔRAZŇUJE tiež význam obrazovej, 

digitálnej a mediálnej gramotnosti a posilnenia postavenia občanov všetkých vekových 

kategórií, najmä mladých ľudí, aby pochopili fungovanie a vplyv digitálnych technológií 

vrátane algoritmov a umelej inteligencie; 

21. PODČIARKUJE, že je dôležité podporovať priaznivé prostredie pre občiansku spoločnosť 

a transparentný občiansky priestor a presadzovať otvorený, pravidelný a transparentný dialóg 

s občanmi a organizáciami občianskej spoločnosti; ZDÔRAZŇUJE, že aktéri občianskej 

spoločnosti musia mať možnosť pôsobiť slobodne, bezpečne a nezávisle a bez neprimeraného 

zasahovania; 

22. VYZDVIHUJE, že zmysluplné, inkluzívne a transparentné verejné konzultácie a účasť 

občanov na tvorbe verejných politík môžu obohatiť rozhodovanie; 

23. PRIPOMÍNA, že posilnenie inkluzívnej demokratickej účasti si vyžaduje celovládny prístup 

so zapojením orgánov na všetkých úrovniach, ako aj inkluzívnu celospoločenskú spoluprácu 

so všetkými príslušnými zainteresovanými stranami občianskej spoločnosti; 

24. UZNÁVA dôležitú úlohu miestnych a regionálnych samospráv pri približovaní 

demokratických procesov občanom a VÍTA ich príspevok na európskej inštitucionálnej 

úrovni, najmä prostredníctvom Výboru regiónov, v súlade so zmluvami a zásadou 

subsidiarity; UZNÁVA, že rast a prosperita Európskej únie ako celku môžu prispieť k účasti 

európskych občanov na demokratických procesoch, a tým aj k odolnosti demokracie; v tejto 

súvislosti ZDÔRAZŇUJE zásadnú úlohu politiky súdržnosti a spoločných politík na úrovni 

Únie, ktorých cieľom je posilniť väzby medzi komunitami a spoločnosťou; 
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25. PODČIARKUJE význam prístupu k nezávislým a pluralitným spravodajským médiám 

vrátane regionálnych a miestnych médií; PRIPOMÍNA hodnotu transparentnej a verejne 

zodpovednej finančnej podpory na všetkých úrovniach pre spravodajstvo určené publiku 

s nedostatočným prístupom k takémuto spravodajstvu a pre spravodajstvo vo verejnom 

záujme, ktoré zahŕňa aj miestne otázky, a to pri plnom rešpektovaní redakčnej nezávislosti; 

PRIPOMÍNA, že je potrebné zabezpečiť transparentnosť vlastníctva médií a chrániť 

žurnalistiku vo verejnom záujme v súlade s európskym aktom o slobode médií, 

a ZDÔRAZŇUJE, že je dôležité podporovať prístup k spoľahlivým informáciám, najmä 

v digitálnom prostredí, pre všetkých v celej Únii, napríklad prostredníctvom akejkoľvek 

budúcej revízie smernice o audiovizuálnych mediálnych službách a udržateľných zdrojov 

financovania; 

26. NABÁDA Komisiu a členské štáty, aby podporovali slobodné a pluralitné mediálne 

prostredie, čím sa zabezpečí prístup k spoľahlivým informáciám a demokratickému dialógu, 

a aby zabezpečili finančné prostriedky EÚ na podporu príslušných mediálnych iniciatív 

bez toho, aby boli dotknuté prebiehajúce rokovania o VFR; 

27. NABÁDA členské štáty, aby zintenzívnili úsilie o podporu bezpečných, inkluzívnych 

a priaznivých podmienok pre demokratickú angažovanosť pre všetkých, riešili prekážky 

a podporovali rodovú rovnosť a plnú, rovnocennú a zmysluplnú účasť a vedúce postavenie 

žien v politickom a vo verejnom živote; 

28. NABÁDA na výmenu informácií a najlepších postupov medzi členskými štátmi 

prostredníctvom siete vnútroštátnych orgánov pre účasť občanov, ktorú Komisia posilnila 

v roku 2026 a ktorá by mohla členským štátom na dobrovoľnom základe pomôcť pri výmene 

a vývoji spoločných nástrojov, metodík a rámcov na budovanie kapacít s cieľom zvýšiť 

odolnosť spoločnosti a komunít; NABÁDA členské štáty, aby podporovali aktívne občianstvo 

a sociálnu súdržnosť podporou dobrovoľných komunitných iniciatív, občianskeho 

vzdelávania a programov mediálnej gramotnosti, ako aj presadzovaním spolupráce 

s príslušnými miestnymi zainteresovanými stranami, vzdelávacími inštitúciami, inštitúciami 

v oblasti kultúry a kultúrneho dedičstva a organizáciami občianskej spoločnosti; 
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29. VYZÝVA Komisiu, aby členským štátom poskytla pomoc pri prijímaní dodatočných 

dobrovoľných opatrení na zapájanie mladých ľudí, najmä tých, ktorí nie sú zamestnaní, ani 

nie sú v procese vzdelávania alebo odbornej prípravy (NEET), pričom sa využijú najlepšie 

postupy zo všetkých členských štátov; 

30. VYZÝVA Komisiu, aby presadzovala plné využívanie existujúcich finančných nástrojov EÚ, 

a to aj prostredníctvom technickej podpory, na podporu iniciatív participatívnej demokracie, 

ktorých cieľom je uľahčiť začlenenie všetkých občanov vrátane tých, ktorí čelia sociálno-

ekonomickým prekážkam, v súlade s ich príslušnými pravidlami a v rámci dostupných 

finančných zdrojov; 

31. VYZÝVA Komisiu, aby bez toho, aby boli dotknuté prebiehajúce rokovania o budúcich 

finančných rámcoch a ich výsledok, začlenila mechanizmy participatívnej demokracie 

do programov digitálnej gramotnosti, mediálnej gramotnosti a gramotnosti v oblasti umelej 

inteligencie, pričom by sa zamerala okrem iného na používanie a zneužívanie umelej 

inteligencie, a aby podporovala výchovu k demokratickému občianstvu, s dôrazom 

na najlepšie postupy v kampaniach na zvyšovanie povedomia verejnosti a medziodvetvových 

partnerstvách. 

Posilnenie podpory zapojenia občianskej spoločnosti 

32. UZNÁVA, že nezávislá, rozmanitá a odolná občianska spoločnosť spolu s iniciatívami 

vedenými občanmi prispieva k demokratickému systému bŕzd a protiváh a odolnosti 

demokracie, napríklad tým, že prispieva k úsiliu o vyvodenie zodpovednosti; ZDÔRAZŇUJE 

prínos posilnenia skutočnej účasti občianskej spoločnosti na tvorbe politík; 

33. BERIE NA VEDOMIE, že je potrebné primerané a udržateľné financovanie občianskej 

spoločnosti, a NALIEHAVO VYZÝVA na pokračujúce úsilie o zefektívnenie 

a zjednodušenie administratívnych postupov s cieľom zlepšiť dostupnosť príslušných tokov 

financovania EÚ pre oprávnené organizácie; POVAŽUJE za dôležité zabezpečiť, aby sa 

informácie o možnostiach financovania a konzultačných iniciatívach dostali k organizáciám 

pôsobiacim na miestnej a regionálnej úrovni, a to s náležitým ohľadom na zásadu subsidiarity; 
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34. VYZÝVA Komisiu, aby v úzkej spolupráci s členskými štátmi vypracovala mechanizmy 

financovania, ktorými sa podporí trvalá angažovanosť a presadzovanie záujmov, a to v rámci 

existujúcich príslušných programov a bez toho, aby boli dotknuté prebiehajúce rokovania 

o budúcom viacročnom finančnom rámci; ZDÔRAZŇUJE, že by sa mohol klásť väčší dôraz 

na opatrenia zamerané na budovanie kapacít vrátane technickej pomoci, odbornej prípravy 

a poradenskej podpory s cieľom posilniť schopnosť organizácií občianskej spoločnosti 

získavať a spravovať finančné prostriedky. 

Nadviazanie na prijatie Európskeho štítu na ochranu demokracie 

35. VÍTA, že Komisia vo svojom oznámení o Európskom štíte na ochranu demokracie 

informovala o posilnení siete národných orgánov pre účasť občanov, o európskej panelovej 

diskusii občanov na tému odolnosti demokracie, centre občianskych technológií a dialógoch 

o politike v oblasti mládeže, ako je Dialóg EÚ s mládežou; 

36. VYZÝVA Komisiu a členské štáty, aby vzali do úvahy, že prvky uvedené v týchto záveroch 

sa zohľadňujú v práci Európskeho centra pre odolnosť demokracie, pričom dopĺňajú, 

ale nezdvojujú prácu siete národných orgánov pre účasť občanov; V tejto súvislosti BERIE 

NA VEDOMIE hodnotu dobrovoľnej výmeny osvedčených postupov a odborných znalostí 

so všetkými príslušnými zainteresovanými stranami pri plnom rešpektovaní právomocí 

členských štátov a zásady subsidiarity; 

37. NABÁDA členské štáty, aby Európskemu centru pre odolnosť demokracie predkladali návrhy 

projektov v oblasti inkluzívnej demokratickej účasti a zapojenia všetkých občanov, 

a to na základe vnútroštátnych skúseností so štruktúrovanými participatívnymi procesmi 

a pri plnom rešpektovaní vnútroštátnych právomocí a inštitucionálnych štruktúr; 

38. VÍTA zriadenie každoročného ministerského fóra na vysokej úrovni o Európskom štíte 

na ochranu demokracie ako cennej platformy na hodnotenie príslušných opatrení a uľahčenie 

výmeny najlepších postupov, a to aj pokiaľ ide o zapojenie občanov; 
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39. ZDÔRAZŇUJE, že Európsky štít na ochranu demokracie bude úspešný len vtedy, ak bude 

chrániť naše spoločné hodnoty a presadzovať naše základné práva; ZDÔRAZŇUJE, že je 

dôležité posilňovať demokraciu medzi občanmi, ktorí sa ešte neangažujú, a PODČIARKUJE, 

že občania, ktorí vidia, že ich hlasy sa zohľadňujú v rozhodovacom procese, sa aktívnejšie 

podieľajú na obrane našich spoločných hodnôt a posilňovaní demokracie; 

40. VYZÝVA Komisiu, aby tieto závery zohľadnila pri vykonávaní a ďalšom rozvíjaní 

Európskeho štítu na ochranu demokracie; 

41. ZAVÄZUJE SA pravidelne sa vracať k otázke inkluzívnej demokratickej účasti a odolnosti 

spoločnosti a komunít. 
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